
SHOTGUN BIG DOT TRITIUM FRONT SIGHT - REMINGTON PEDESTAL
BIG DOT TRITIUM

Installs Easily Over The Existing Bead Sight

SHOTGUN BIG DOT TRITIUM FRONT SIGHT Highly visible, tritium dot front sight
surrounded by a large white ring epoxies over the existing front bead sight to
help improve target focus and low light sight acquisition and sight recovery
after muzzle flash. Installs over front sight beads from .125' - .140' diameter
by filling the cavity on the underside of the sight with Brownells Acraglas Gel,
then pressing the sight over the bead and allowing it to fully cure. If existing
bead is too small or too large, replace with Brownells #6 bead for 3-56 threads
or #26 for 6-48 threads. Some shotgun barrels may require drilling and
tapping of existing hole to 6-48 for installation of #26 Brownells bead. Vent
Rib model with flat bottom fits shotgun barrels with ventilated ribs. Plain
Barrel model with cupped bottom fits round shotgun barrels. Includes
instructions. SPECS: Machined steel, black, matte finish. Big Dot .161” (4mm)
diameter. Fits beads from .125” (3.2mm) to .140” (3.5mm). Vent Rib fits
ventilated ribs. Plain Barrel fits round barrels. Includes instructions.  

Attributes

Name: REMINGTON PEDESTAL BIG DOT TRITIUM
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 006000158
Mfr. No.: SG-2001-3
Make: Remington
Model: Universal Shotguns
Sight Color: White
Style: Tritium Beads
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 28mm
Shipping width: 122mm
Shipping length: 185mm
UPC: 647533025744

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den SHOTGUN BIG DOT
TRITIUM FRONT SIGHT
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den SHOTGUN BIG DOT TRITIUM FRONT SIGHT von XS SIGHT SYSTEMS
entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihre Schrotflinte mit einer hochsichtbaren
TritiumFrontsicht auszustatten, die Ihnen bei schlechten Lichtverhältnissen und nach dem Mündungsblitz eine
bessere Zielerfassung ermöglicht. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihre Schrotflinte geeignet ist, bevor Sie es installieren.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Produkts auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Stellen Sie sicher, dass die Installation gemäß den Anweisungen erfolgt, um Sicherheitsrisiken zu
vermeiden.
Vermeiden Sie es, die Sicht während des Schießens zu berühren, um Ablenkungen zu reduzieren.
Achten Sie darauf, dass die Sicht korrekt auf der Frontperle sitzt, um ein Verrutschen zu verhindern.
Verwenden Sie beim Bohren oder Gewindeschneiden geeignete Sicherheitsausrüstung.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:1.

Überprüfen Sie den Durchmesser Ihrer vorhandenen Frontperle. Der SHOTGUN BIG DOT TRITIUM
FRONT SIGHT passt auf Perlen mit einem Durchmesser von .125" bis .140".
Füllen Sie die Vertiefung auf der Unterseite der Sicht mit Brownells Acraglas Gel.
Drücken Sie die Sicht über die Frontperle und lassen Sie sie vollständig aushärten.
Wenn die vorhandene Perle nicht passt, ersetzen Sie sie durch die Brownells #6 Perle für 356
Gewinde oder #26 für 648 Gewinde.
Einige Schrotflintenläufe erfordern das Bohren und Gewindeschneiden des vorhandenen Lochs auf
648 für die Installation der #26 Brownells Perle.
Achten Sie darauf, das Remington Pedestal Modell auf Remington Schrotflintenläufe mit
FrontsichtPodest zu installieren, das Vent Rib Modell auf belüftete Rippen und das Plain Barrel
Modell auf runde Schrotflintenläufe.

Verwendung:2.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Verwendung entladen ist, wenn Sie die Sicht installieren
oder überprüfen.
Überprüfen Sie die Sicht vor jedem Einsatz auf einen sicheren Sitz und mögliche Beschädigungen.
Nutzen Sie die Sicht in sicheren und kontrollierten Umgebungen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von
SchusswaffenZubehör.
Wenn das Produkt beschädigt ist, bringen Sie es zu einer autorisierten Sammelstelle für gefährliche
Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien zu
befolgen, um die Sicherheit und Funktionalität des Produkts zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for SHOTGUN BIG DOT
TRITIUM FRONT SIGHT
Introduction
Thank you for choosing the SHOTGUN BIG DOT TRITIUM FRONT SIGHT. This product is designed to enhance your
shooting accuracy and target acquisition in lowlight conditions. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please follow these guidelines:

Always treat firearms as if they are loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store the firearm and ammunition securely, out of reach of children.
Familiarize yourself with local laws and regulations regarding firearm use and safety.
Inspect the sight and firearm before each use to ensure proper function.
Do not use the sight if it is damaged or malfunctioning.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls and safety alerts through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
When using the SHOTGUN BIG DOT TRITIUM FRONT SIGHT, please observe the following precautions:

Ensure that the sight is compatible with your shotgun's bead size before installation.
Use only Brownells Acraglas Gel for installation to ensure proper adhesion.
Avoid using the sight if the existing bead is not securely mounted.
Do not attempt to modify or alter the sight in any way.
If you experience any issues with visibility or alignment, discontinue use and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps to install and use the SHOTGUN BIG DOT TRITIUM FRONT SIGHT:

Preparation:1.

Ensure your shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools, including Brownells Acraglas Gel.

Installation:2.

Check the diameter of your existing front bead sight. The sight fits beads from .125” (3.2mm) to
.140” (3.5mm).
If the bead is too small or too large, replace it with the appropriate Brownells bead (#6 for 356
threads or #26 for 648 threads).
For installation of the #26 Brownells bead, drilling and tapping of the existing hole to 648 may be
required.
Fill the cavity on the underside of the sight with Brownells Acraglas Gel.
Press the sight over the front bead and ensure it is properly aligned.
Allow the adhesive to fully cure as per the manufacturer's instructions.



Usage:3.

Once installed, practice using the sight in a safe environment.
Ensure proper alignment with your target before firing.
Maintain the sight by regularly checking for any signs of damage or wear.

Disposal Instructions
When disposing of the SHOTGUN BIG DOT TRITIUM FRONT SIGHT, please follow these guidelines:

Dispose of the sight in accordance with local regulations regarding hazardous materials.
Do not dispose of the sight in regular household waste.
If the sight is damaged or no longer functional, consult local waste management services for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we appreciate your
commitment to responsible firearm use.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Mira
Delantera SHOTGUN BIG DOT TRITIUM
Introducción
La mira delantera SHOTGUN BIG DOT TRITIUM de XS SIGHT SYSTEMS está diseñada para mejorar tu experiencia
de tiro, especialmente en condiciones de poca luz. Este documento proporciona pautas de seguridad y uso para
garantizar que utilices el producto de manera segura y efectiva. Es importante seguir estas instrucciones para
prevenir accidentes y maximizar el rendimiento de la mira.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la mira esté instalada correctamente antes de usarla.
Verifica que la mira sea compatible con tu escopeta antes de la instalación.
Utiliza siempre equipo de protección personal, como gafas y oído, al disparar.
Mantén el área de tiro limpia y libre de obstáculos.
No dispares si no estás seguro de tu objetivo y de lo que hay más allá de él.
Mantén la mira fuera del alcance de los niños.
Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de Lesiones: La instalación incorrecta puede causar que la mira se suelte durante el uso.
Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación.
Condiciones de Luz Baja: Aunque la mira está diseñada para condiciones de poca luz, siempre es
recomendable practicar en diferentes condiciones de iluminación para familiarizarte con su
funcionamiento.
Mantenimiento: Revisa la mira regularmente para asegurarte de que no esté dañada. Si notas alguna
irregularidad, no la uses hasta que sea reparada o reemplazada.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verifica la Compatibilidad:1.

Asegúrate de que la perla de mira delantera existente tenga un diámetro de entre .125" (3.2mm) y
.140" (3.5mm).
Si la perla es demasiado pequeña o grande, reemplázala con la perla #6 de Brownells para hilos
356 o #26 para hilos 648.

Instalación:2.

Llena la cavidad en la parte inferior de la mira con Gel Acraglas de Brownells.
Presiona la mira sobre la perla existente y asegúrate de que esté bien sujeta.
Deja que el Gel cure completamente antes de usar la mira.
Si es necesario, perfora y rosca el agujero existente a 648 para la instalación de la perla #26 de
Brownells.

Modelos Compatibles:3.

Pedestal Remington: Se adapta a cañones de escopeta Remington con pedestal de mira
delantera.
Vent Rib: Se adapta a cañones de escopeta con costillas ventiladas.
Plain Barrel: Se adapta a cañones de escopeta redondos.



Uso:4.

Alinea la mira con tu objetivo y asegúrate de que esté bien centrada.
Practica el uso de la mira en un entorno seguro antes de realizar disparos en situaciones reales.

Instrucciones para la Eliminación
Cuando ya no necesites la mira, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de acero y materiales compuestos.
No arrojes el producto en la basura común; busca centros de reciclaje o eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o asistencia adicional, por favor contacta a un
representante de servicio al cliente de XS SIGHT SYSTEMS a través de los canales oficiales disponibles en su
sitio web.

Recuerda que el uso seguro y responsable de la mira delantera SHOTGUN BIG DOT TRITIUM es esencial para
disfrutar de tu experiencia de tiro. Sigue estas instrucciones y directrices de seguridad para garantizar tu
protección y la de quienes te rodean.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
Anteriore Big Dot Tritium
Introduzione
Grazie per aver scelto il Mirino Anteriore Big Dot Tritium di XS Sight Systems. Questo prodotto è progettato per
migliorare la visibilità e l'acquisizione del bersaglio in condizioni di scarsa illuminazione. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danneggiamento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di sovraccaricare il mirino durante l'installazione.
Segui le istruzioni di installazione per evitare danni al mirino o all'arma.
Non cercare di modificare il prodotto in alcun modo.
Usa solo accessori e materiali raccomandati dal produttore per l'installazione.
Assicurati che il mirino sia ben fissato prima di utilizzare l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione per l'Installazione1.

Verifica che il diametro del bead del mirino anteriore sia compreso tra .125" e .140".
Assicurati di avere a disposizione Brownells Acraglas Gel per l'installazione.

Installazione del Mirino2.

Riempi la cavità sulla parte inferiore del mirino con Brownells Acraglas Gel.
Posiziona il mirino sopra il bead e premi delicatamente.
Lascia indurire completamente l'adesivo secondo le istruzioni del produttore.

Sostituzione del Bead3.

Se il bead esistente è troppo piccolo o grande, sostituiscilo con il bead #6 di Brownells per
filettature 356 o #26 per filettature 648.
Alcune canne di fucile a pompa potrebbero richiedere la foratura e la filettatura del foro esistente a
648 per l'installazione del bead #26.

Modelli di Compatibilità4.

Il modello Pedestallo Remington è compatibile con canne di fucile Remington con pedestallo per
mirino anteriore.
Il modello Vent Rib è compatibile con canne di fucile a pompa con rib ventilati.
Il modello Plain Barrel è compatibile con canne di fucile a pompa rotonde.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato.

Ricorda che la sicurezza è fondamentale. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace del
tuo Mirino Anteriore Big Dot Tritium.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Celownika
SHOTGUN BIG DOT TRITIUM FRONT SIGHT XS
SIGHT SYSTEMS
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup celownika SHOTGUN BIG DOT TRITIUM FRONT SIGHT od XS SIGHT SYSTEMS. Nasz produkt
zaprojektowany jest z myślą o poprawie celności i wygody podczas strzelania, zwłaszcza w warunkach słabego
oświetlenia. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i
efektywne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj celownika tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa dotyczących strzelectwa.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Przechowuj celownik w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo zainstalowany przed rozpoczęciem strzelania.
Nie używaj celownika, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Unikaj dotykania kropki tritium, aby nie uszkodzić mechanizmu.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać celownika samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Sprawdź, czy bead (kulka) ma średnicę od .125" do .140".
Jeśli bead jest zbyt mały lub zbyt duży, wymień go na bead Brownells #6 (gwint 356) lub #26
(gwint 648).

Montaż celownika:2.

Nałóż żel Brownells Acraglas w wnęce na spodniej stronie celownika.
Umieść celownik na beadzie i dociskaj go, aż będzie dobrze przylegał.
Pozwól, aby żel całkowicie stwardniał przed użyciem celownika.

Dostosowanie do lufy:3.

Wybierz odpowiedni model celownika w zależności od typu lufy:
Model z podstawą Remington do luf strzelb Remington.
Model Vent Rib do luf z żebrowaniem.
Model Plain Barrel do okrągłych luf strzelb.

Użytkowanie:4.

Używaj celownika w zgodzie z zasadami bezpieczeństwa strzeleckiego.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem prawidłowego działania.



Instrukcje Utylizacji
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów.
Zgłoś się do lokalnych służb zajmujących się utylizacją niebezpiecznych materiałów, aby uzyskać
informacje na temat odpowiedniej utylizacji.
Upewnij się, że wszystkie części celownika są odpowiednio zneutralizowane przed ich utylizacją.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania celownika, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedź stronę internetową producenta, aby uzyskać więcej informacji.

Dziękujemy za wybór naszego produktu. Życzymy udanych i bezpiecznych strzałów!



Säkerhetsinstruktioner för SHOTGUN BIG DOT
TRITIUM FRONT SIGHT
Introduktion
Tack för att du har valt SHOTGUN BIG DOT TRITIUM FRONT SIGHT från XS SIGHT SYSTEMS. Detta framsikte är
designat för att förbättra din målfokus och sikte under svaga ljusförhållanden. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till försäljningsstället.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av vapen och tillbehör.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att framsiktet är korrekt installerat innan du använder vapnet.
Använd skyddsglasögon när du installerar eller hanterar produkten.
Se till att ditt vapen är oladdat innan du utför installation eller underhåll.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra vid installation och justering av siktet.
Var medveten om att installation av siktet kan kräva borrning av befintliga hål, vilket kan innebära risker
om det inte görs korrekt.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har alla nödvändiga verktyg och material, inklusive Brownells Acraglas Gel och
eventuell ersättningsbead.
Kontrollera att ditt vapen är oladdat.

Installation:2.

Rengör området runt den befintliga framsikten noggrant.
Applicera Brownells Acraglas Gel på undersidan av siktet.
Tryck siktet över bead och låt det härda helt. Följ härdningstiden angiven på Acraglas
Gelförpackningen.
Om den befintliga bead är för liten eller för stor, byt ut den mot Brownells #6 bead för 356 gängor
eller #26 för 648 gängor.
För Remington Pedestalmodellen, se till att den passar korrekt på framsiktets pedestal.

Användning:3.

När siktet är installerat, kontrollera att det sitter fast ordentligt.
Testa siktet i en säker och kontrollerad miljö för att säkerställa att det fungerar korrekt.
Justera siktet vid behov för att passa din siktesinställning.



Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och plastmaterial.
Återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
Vid frågor eller för mer information, vänligen kontakta tillverkaren eller försäljningsstället där produkten köptes.
Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av SHOTGUN
BIG DOT TRITIUM FRONT SIGHT. Tack för att du bidrar till en säkrare användning av vapen och tillbehör.
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